Nevicata [ne.vi.'ka:.ta] (Snowfall)

Text by Ada Negri (1870-1945)
Set by Ottorino Respighi (1879-1936) P. 65

Sui campi e sulle  strade
[su:i 'kam.pi e 'sul.le 'stra:.de]
On-the fidds and inthe streets

Silenziosa e lieve,
[silen.'tsoi.za e ljer.ve]
silent and light,

Volteggiando, la neve
Cade.

Danzalafaldabianca

Ne l'ampio ciel scherzosa,
Poi sul terren si posa
Stanca.

In mille immote forme
Sui tetti e sui camini,
Sui cippi e nei giardini
Dorme.

Tutto dintorno é pace:
Chiuso in oblio profondo,
Indifferente il mondo
Tace...

Ma ne lacamaimmensa
Tornaai ricordi il core,
E ad un sopito amore
Pensa.
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